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జెఫనాయ్
1 ఇది జెఫనాయ్కు యెహోవా ఇచిచ్న సందేశం. ఆమోను

కుమారు న యోషియాయూదాకు రాజుగా ఉనన్ కాలంలో జెఫనాక్
ఈ సందేశం అందు కొనాన్డు. జెఫనాయ్ కూషు కుమారుడు. కూషు
గెదలాయ్ కుమారుడు. గెదలాయ్ అమరాయ్ కుమారుడు. అమరాయ్
హిజిక్యా కుమారుడు.

పజలకుయెహోవాతీరుప్ చెపేప్ దినం
2 “భూమి మీదనునన్ సమసాత్ నిన్ ◌ెనేను నాశనం చేసాత్ ను!

3 మనుషుయ్లందరినీ, జంతుపులనిన్ంటినీ నేను నాశనం చేసాత్ ను.
ఆకాశంలో పకష్ులిన్, సముదంలో చేపలిన్ నేను నాశనం చేసాత్ ను.
దురామ్రుగ్ లను,వారిచేతపాపంచేయించేవాటనిన్ంటినీ*నేనునాశనం
చేసాత్ ను. భూమి మీద నుండి మనుషుయ్లందరినీ నేను తొలగించి
వేసాత్ ను” అనియెహోవాచెపుతునాన్డు.

4 ఈ సంగతులను యెహోవా చెపాప్డు: “యూదాను మరియు
యెరూషలేములో నివసిసుత్ నన్ పజలను నేను శి సాత్ ను. ఆ
సథ్లం నుండి నేను వీటిని తీసివేసాత్ ను: బయలు దేవత పూజ
చివరి గురులను నేను తొలగించి వేసాత్ ను. నేను పూజారులను
తొలగించి వేసాత్ ను. 5 నకష్తాలను పూజించుటకు వారి యింటి
కపుప్ల మీదికి వెళేళ్ వారందరినీ నేను తొలగించి వేసాత్ ను. ఆ
బూటకవుయాజకులను పజలు మరచి పోతారు. కొంతమంది ననున్
పూజిసుత్ నాన్మని అంటారు.ఆ పజలు ననున్ ఆరాధిసాత్ మని వాగాద్ నం
చేసారు. కాని ఇపుప్డు వారు బూటకపు దేవత మిలోక్మును
పూజిసుత్ నాన్రు. కనుక ఆ పజలను ఆ సథ్లం నుండి నేను తొలగించి
వేసాత్ ను. 6 కొందరు మనుషుయ్లు యెహోవా నుండి తిరిగిపోయారు.
* 1:3: వాటనిన్ంటినీ వాళల్ విగహాలను గూరిచ్ తెలుపుతుంది.



జెఫనాయ్ 1:7 ii జెఫనాయ్ 1:13

వారు ననున్ వెంబడించుట విడిచిపెటాట్ రు. ఆ పజలు సహాయంకోసం
యెహోవాను అడగటం మాని వేసారు. కనుక నేను ఆ పజలను ఆ
సథ్లంనుండి తొలగించివేసాత్ ను.”

7 నా పభు న యెహోవా ముందు నిశశ్బద్ంగా ఉండు!
ఎందుచేతనంటే పజలకు యెహోవా తీరుప్ చెపేప్ దినం తవ్రలో
వసుత్ ంది గనుక! యెహోవా తన బలిని సిదధ్ం చేశాడు. తాను
ఆహావ్నించిన అతిధులతో సిదధ్ంగా ఉండుమని చెపాప్డు.

8 “బలి అరిప్ంచే యెహోవా దినాన రాజకుమారులను, ఇతర
నాయకులను నేను శి సాత్ ను. విదేశీ వసాలు ధరించిన పజలందరినీ
నేను శి సాత్ ను. 9ఆ సమయంలో గుమమ్ం దాటిన పజలందరినీ నేను
శి సాత్ ను. అబదాధ్ లతో, హింసతో యజమాని ఇంటిని నింపిన వారిని
నేను శి సాత్ ను” అనియెహోవాచెపాప్డు.

10 యెహోవా ఇంకా ఇలా చెపాప్డు, “ఆ సమయంలో
యెరుషలేములోని చేప దావ్రం దగగ్ర పజలు సహాయంకోసం కేకలు
వేసాత్ రు. పటట్ణంలోని ఇతర చోటల్ పజలు ఏడుసుత్ ంటారు. పటట్ణం
చుటూట్ రా కొండలోల్ నాశనం చేయబడుతునన్ వాటి పెదద్ శబాధ్ లను
పజలు వింటారు. 11పటట్ణం దిగువ పాంతంలో నివసించే పజలారా,
మీరు ఏడుసాత్ రు. ఎందుకు? ఎందుకంటే వాయ్పారసుత్ లు, ధనిక
వరకులు అందరూ నాశనం చేయబడతారు గనుక.

12 “ఆ సమయంలోనేను దీపం పటుట్ కొనియెరూషలేము అంతటా
వెదకుతాను. వారి ఇషాట్ ను సారంగా జీవిసూత్ తృపిత్పడుతోనన్
మనుషుయ్లందరినీ నేను కను గొంటాను. ఆ పజలు ‘యెహోవా,
ఏమీ చేయడు. ఆయన సహాయం చేయడు,ఆయన బాధించడు’
అని అంటారు. అలాంటి వారిని నేను కనుగొని, వారిని శి సాత్ ను!
13అపుప్డుమిగిలినవారు,వారిఐశవ్రాయ్లనుతీసికొనివారిఇండల్ను
నాశనం చేసాత్ రు. ఆ సమయంలో ఇండుల్ కటుట్ కొనన్వారు వాటిలో
నివసించరు. మరియు దా తోటలు నాటుకొనన్ వారు ఆ దా
పండల్రసం తాగరు-ఇతరులకు అవి లభిసాత్ యి.”
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14యెహోవా తీరుప్ తీరేచ్ పతేయ్క దినం తవ్రగా వచేచ్సుత్ ంది! ఆ
రోజు దగగ్రోల్ ఉంది; మరియు వేగంగా వచేచ్సుత్ ంది. యెహోవా పతేయ్క
తీరుప్ దినాన పజలు విచారకర న శబాద్ లు వింటారు. బల న
సెత్నికులు కూడ ఏడుసాత్ రు! 15 ఆ సమయంలో దేవుడు తన కోపం
చూపిసాత్ డు. అది భయంకర న కషట్కాలంగా ఉంటుంది. అది
విధవ్ంస సమయంగా ఉంటుంది. అది చీకటి మబుబ్ తుఫాను
రోజుగా, చీకటి సమయంగా ఉంటుంది. 16అది భదతా గోపురాలలో,
సంర త పటట్ణాలలో పజలు బూరలూ, బాకాలూ వినే యుదధ్
సమయంలాఉంటుంది.

17 యెహోవా ఇలా చెపాప్డు: “నేను పజలకు జీవితం చాలా
దురభ్రం చేసాత్ ను.ఎకక్డికి వెళత్ నాన్రో తెలియకుండా నడిచే
గుడిడ్వారిలా పజలు అటు ఇటు నడుసాత్ రు. ఎందుకంటే, ఆ
పజలు యెహోవాకు విరోధంగా పాపం చేసారు గనుక. అనేకమంది
పజలు చంపబడతారు. వారి రకం నేల మీద చిందుతుంది. వారి
మృతదేహాలు నేలమీద పెంట కుపప్లాఉంటాయి. 18వారిబంగారం,
వెండి వారికి యెహోవా ఉగత దినంలో సహాయం చేయవు! ఆ
సమయంలో యెహోవా చాలా చికాకుపడి కోపంగా ఉంటాడు.
యెహోవా మొతత్ం పపంచానిన్ నాశనం చేసాత్ డు. భూమి మీద
పతి ఒకక్రినీయెహోవాసరవ్నాశనం చేసాత్ డు!”

2
పజలు వారి జీవితాలుమారుచ్కోవాలి అనియెహోవాఅడగటం

1 సిగుగ్ లేని పజలారా మీ జీవితాలు మారుచ్కోండి. 2 అదీ, మీరు
వాడిపోయి చనిపోతునన్ పుషప్ంలా కాకముందే. పగటి ఎండకు ఒక
పుషప్ం వాడిపోతుంది, చనిపోతుంది. యెహోవా తన భయంకర
కోపం చూపించినపుప్డు మీరు అలానే ఉంటారు. కనుక మీ
మీద యెహోవా కోపపు రోజు వసుత్ ంది మీ బతుకులు మారుచ్కోండి!
3 దీను న సరవ్జనులారా, యెహోవా దగగ్రకు రండి! ఆయన
చటాట్ లకు విధేయులుగా ఉండండి. మంచి పనులు చేయటం
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నేరుచ్కోండి. వినయంగా ఉండటం నేరుచ్కోండి. ఒకవేళ అపుప్డు
యెహోవాతన కోపం చూపించేవేళమీరు మంగా ఉంటారేమో.

ఇశాయేలీయులపొరుగువారినియెహోవా శి సాత్ డు
4 గాజాలో ఏ ఒకక్రూ విడువబడరు. అషెయ్లోను నాశనం

చేయబడుతుంది. మధాయ్హాన్నికలాల్ అషోడ్ దునుండి పజలు
బలవంతంగా వెళల్గొటట్బడతారు. ఎకోను శూనయ్ం అవుతుంది!
5 ఫిలిషీ పజలారా, సముద తీరంలో నివసించే పజలారా, యెహోవా
దగగ్రనుండి వచిచ్నఈసందేశంమిమమ్లన్ గూరిచ్ందే. కనాను దేశమా,
పాలసీత్నా దేశమా, నీవు నాశనం చేయ బడతావు-అకక్డ ఎవవ్రూ
నివసించరు! 6 సముదం పకక్న ఉనన్ మీ దేశం గొరెల కాపరులకు,
వారి గొరెలకు బంజరు పొలాలుగా అవుతుంది. 7అపుప్డు యూదా
వారిలో శేషించిన వారికి ఆ దేశం చెందుతుంది. ఆయూదా పజలను
యెహోవా జాఞ్ పకం చేసు కొంటాడు. ఆ పజలు ఒక విదేశంలో
బందీలుగా ఉనాన్రు. కాని యెహోవా వారిని వెనుకకు తీసుకొని
వసాత్ డు. అపుప్డు యూదా పజలు ఆ పొలాలోల్ తమ గొరెలను
గడిడ్ మేయనిసాత్ రు. రాతిళ ళ్ అవి అషెయ్లోను ఖాళీ ఇండల్లో
పండుకొంటాయి.

8యెహోవా ఇలా అంటునాన్డు: “మోయాబు మరియు అమోమ్ను
పజలు ఏమి చేసారో నాకు తెలుసు! ఆ పజలు నా పజలను
ఇబబ్ంది పెటాట్ రు. ఆ పజలు వారి సవ్ంత దేశాలను విశాల పరచు
కొనేందుకువారిభూమినితీసుకొనాన్రు. 9 కనుక నేను బతికిఉనన్ంత
నిశచ్యంగా, మోయాబు మరియు అమోమ్ను పజలు సొదొమ,
గొమొరాలాల్ నాశనం చేయబడుతారు. నేను ఇశాయేలీయుల
దేవుడను, సరవ్శకిగల యెహోవాను. ఆ దేశాలు శాశవ్తంగా
సరవ్నాశనం చేయబడతాయని ◌ెనేను వాగాద్ నం చేసుత్ నాన్ను. వారి
దేశంనిండా కలుపు మొకక్లు పెరిగి పొతాయి. వారి దేశం
మృత సముదపు ఉపుప్చేత కపప్బడిన దేశంలా ఉంటుంది. నా
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పజలలో శేషించినవారు ఆ దేశానిన్, అందులోమిగిలినవాటనిన్ంటినీ
తీసుకొంటారు.”

10 మోయాబు మరియు అమోన్ను పజలు గరవ్పడి, దేవుని
పజలను గేళిచేసి, సరవ్శకిగల యెహోవా పజల పటల్ కూరంగా
పవరించారు. వారిని అవమాన పరాచ్రు. కనుక వాళల్కు అవి జరిగే
తీరుతాయి. 11ఆ పజలు యెహోవాకు భయపడుతారు. ఎందుకంటే
యెహోవా వారి దేవతలను నాశనం చేసాత్ డు గనుక. అపుప్డు
దూరదేశాలనిన్ంటిలోనిమనుషుయ్లందరూయెహోవానుఆరాధిసాత్ రు.
12 కూషీయులారా, దీని అరథ్ం మీరు కూడాను! యెహోవా ఖడగ్ ం మీ
పజలను కూడా చంపుతుంది. 13 మరియు యెహోవా ఉతత్రంగా
తిరిగి అషూష్ రును శి సాత్ డు. నీనెవెను ఆయన నాశనం చేసాత్ డు-
ఆ పటట్ణం ఎండిన ఎడారిలా శూనయ్ంగా ఉంటుంది. 14 అపుప్డు
గొరెలు, అడవి జంతువులు మాతమే శిథిల న ఆ పటట్ణంలో
నివసిసాత్ యి. అకక్డ మిగిలిపోయిన సత్ంభాలమీద గుడల్గూబలు,
కాకులు కూరుచ్ంటాయి. వాటిఅరువులు కిటికీలగుండావినిపిసాత్ యి.
గుమామ్లమీదకాకులు కూరుచ్ంటాయి. ఆఖాళీ ఇండల్లో నలల్ పకష్ులు
కూరుచ్ంటాయి. 15 నీనెవె ఇపుప్డు ఎంతో గరవ్ంగా ఉంది. అది
చాలా సంతోషంలో నిండిన పటట్ణంగా ఉంది. ఆ పజలు మంగా
ఉనాన్మని తలుసుత్ నాన్రు. పపంచ మంతటిలో నీనెవె పటట్ణమే
మహాగొపప్పటట్ణమనివారుతలుసుత్ నాన్రు. కానిఆపటట్ణంనాశనం
చేయబడుతుంది! అది అడవి జంతువులు పండు కొనేందుకు వెళేల్
శూనయ్ పదేశం అవుతుంది. ఆ సథ్లం పకక్గా వెళేళ్ మనుషుయ్లు
ఆ పటట్ణం అంత విపరితంగా నాశనం చేయబడటం చూసినపుప్డు
వారు తలలు ఊవుతూఈలలు వేసాత్ రు.

3
యెరూషలేం భవిషయ్తుత్
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1 యెరూషలేమూ, నీ పజలు దేవునికి విరోధంగా యుదధ్ం
చేశారు! నీ పజలు ఇతరులను బాధించారు, నీవు పాపంతో
అపవితమయాయ్వు. 2 నీ పజలు నా మాట వినలేదు! వారు
నా పబోధాలు అంగీకరించలేదు. యెరూషలేము యెహోవాను
నమమ్లేదు. యెరూషలేము తన దేవుని దగగ్రకు వెళళ్లేదు.
3 యెరూషలేము నాయకులు గరిజ్ంచే సింహాలాల్ ఉనాన్రు. దాని
నాయ్యమూరులు గొరెలమీద దాడి చేసేందుకు రాతివేళ వచిచ్
ఉదయానికి ఏమీ మిగలచ్ని ఆకలిగొనన్ తోడేళల్లా ఉనాన్రు. 4దాని
పవకలు ఇంకా, ఇంకాఎకుక్వ సంపాదించటం కోసం ఎలల్పుప్డూవారి
రహసయ్ పథకాలు వేసూత్ నే ఉనాన్రు. దాని యాజకులు పవిత న
విషయాలను పవితం కానటెట్ చూశారు. దేవుని పబోధాలను వారు
అతికమించారు. 5 కాని దేవుడు ఇంకా ఆ పటట్ణంలో ఉనాన్డు.
మరియు ఆయన మంచివాడుగానే కొనసాగుతునాన్డు. దేవుడు
తపుప్ ఏమీ చేయడు. ఆయన తన పజలకు సహాయం చేసూత్ నే
ఉంటాడు. ఆయన పజలు మంచి నిరణ్యాలు చేసేందుకు ఆయన
వారికి పతి ఉదయం సహాయం చేసాత్ డు. కాని ఆ దురామ్రుగ్ లు తాము
చేసే చెడడ్ పనుల విషయంలో సిగుగ్ పడరు.

6 దేవుడు చెవుతునాన్డు: “నేను మొతత్ం జన సమూహాలను
నాశనం చేశాను. నేను వారి సంరకష్ణ దురాగ్ లను నాశనం చేశాను.
నేను వారి వీధులను నాశనం చేశాను, అకక్డ ఇపుప్డు ఎవవ్రూ
వెళళ్రు. వారి పటట్ణాలు ఖాళీ, అకక్డ ఇంకెంతమాతమూ ఎవవ్రూ
నివసించరు. 7 నీవు ఒక పాఠం నేరుచ్కోవాలని ఈ సంగతులు నీతో
నేను చెబుతునాన్ను. నీవునాకు భయపడిననున్ గౌరవించాలనినేను
కోరుతునాన్ను. ఒకవేళనీవుఇలాచేసేత్,నీఇలుల్ నాశనంచేయబడదు.
నీవు ఇలా చేసేత్ నా పథకం పకారం నినున్ నేను శి ంచాలిస్ ఉండదు.”
కాని ఆ చెడడ్ పజలు ఇదివరకే చేసిన ఆ చెడుకారాయ్లనే ఇంకా ఎకుక్వ
చేయాలను కొనాన్రు!

8 యెహోవా చెపాప్డు: “కనుక కొంచెం వేచి ఉండండి! నేను
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నిలిచి మీకు తీరుప్ చెపేప్ంతవరకు వేచి ఉండండి. అనేక దేశాల
నుండి మనుషుయ్లను రపిప్ంచి, మిమమ్లిన్ శి ంచేందుకు వారిని
వాడుకొనే హకుక్ నాకు ఉంది. మీ మీద నా కోపం చూపించేందుకు
నేను ఆ పజలను వాడుకొంటాను. నాకు ఎంత చికాకు కలిగిందో
చూపించేందుకు నేను వారిని వాడు కొంటాను. మరియు మొతత్ం
దేశం నాశనం చేయబడుతుంది! 9 అపుప్డు నేను ఇతర జనాంగ
ములనుండి పజలను మారుప్ చేసాత్ ను. కాబటిట్ వారు సప్షట్ంగా
మాటాట్ డుతూ పభువు నామానిన్ పేరుపెటిట్ పిలువగలరు. వారందరూ
ఒకే పజగా కూడి ననున్ ఆరాధిసాత్ రు. 10 కూషు దేశంలోని నది
ఆవలి పున, అంత దూరం నుండి పజలు వసాత్ రు. చెదరిపోయిన
నా పజలు నా దగగ్రకు వసాత్ రు. నా భకులు వసాత్ రు మరియు నాకు
వారు కానుకలు తెసాత్ రు.

11 “యెరూషలేమూ, అపుప్డు నీవు, నీ పజలు నాకు విరోధంగా
చేసే చెడు విషయాలను గూరిచ్ ఇంకెంత మాతం సిగుగ్ పడవు.
ఎందుకంటే, ఆ దురామ్రుగ్ లందరినీ యెరూషలేము నుండి నేను
తొలగించి వేసాత్ ను. ఆ గరివ్షుఠ్ లందరినీ నేను తొలగించివేసాత్ ను. నా
పరిశుదధ్ పరవ్తంమీదఆగరివ్షుఠ్ లు ఎవవ్రూఉండరు. 12దీనులను,
సాతివ్కులను మాతమే నేను నా పటట్ణంలో (యెరూషలేము)
ఉండనిసాత్ ను. మరియు వారు యెహోవా నామానిన్ నముమ్కొంటారు.
13 ఇశాయేలులో మిగిలిన వారు చెడు పనులు చేయరు. వారు
అబదాధ్ లు చెపప్రు. వారుఅబదాధ్ లు చెపిప్ పజలనుమోసగించేందుకు
పయతిన్ంచరు. వారు తిని పశాంతంగా పడుకొనే గొరెలాల్ ఉంటారు-
వారిని ఎవరూ ఇబబ్ంది పెటట్రు.”

ఒక ఆనంద గానం
14యెరూషలేమా! పాడుతూ సంతోషంగా ఉండు!

ఇశాయేలూ, ఆనందంగా కేకలు వేయి!
యెరూషలేమా, సంతోషించి సరదాగా ఉండు!

15ఎందుకంటే, నీ శికష్నుయెహోవానిలిపివేశాడు గనుక!
నీ శతువుల బల న దురాగ్ లను ఆయననాశనం చేశాడు!
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ఇశాయేలు రాజా,యెహోవానీకు తోడుగా ఉనాన్డు.
ఏ చెడు విషయం జరుగుతునాన్ దానిన్ గూరిచ్ నీవు దిగులు
వడాలిస్న అవసరం లేదు.

16ఆ సమయంలోయెరూషలేముతో ఇలా చెపప్ బడుతుంది:
“బలంగా ఉండు, భయపడవదుద్ !

17నీ దేవు నయెహోవానీకు తోడుగా ఉనాన్డు.
ఆయన శకిమంతు న నికునిలా ఉనాన్డు.
ఆయన నినున్ ర సాత్ డు.

ఆయన నినున్ ఎంతగా పేమిసుత్ నాన్డో అది ఆయన నీకు చూపిసాత్ డు.
ఆయన నీ గురించి సంతోషపడతాడు, నీవంటే ఆనందిసాత్ డు.

విందులో పాలొగ్ నన్ వారివలె అయన నీ విషయంలో నవువ్తూ
సంతోషిసాత్ డు.

18అది విందులోపాలొగ్ నన్ పజలాల్ ఉంటుంది.”
యెహోవాచెపాప్డు: “నీ అవమానానిన్ నేను తొలగించివేసాత్ ను.

ఆ పజలు నినున్ బాధించ కుండునటుట్ నేను చేసాత్ ను.
19ఆ సమయంలో, నినున్ బాధించే వారిని నేను శి సాత్ ను.

బాధించబడిన నా పజలను నేను ర సాత్ ను.
పారిపోయేలా బలవంతం చేయబడిన పజలను నేను తిరిగి
వెనుకకు తీసుకొనివసాత్ ను.

మరియు నేను వారిని పసిదిధ్ చేసాత్ ను.
అనిన్ చోటాల్ పజలు వారినిపొగడుతారు.

20ఆ సమయంలో, నినున్ నేను వెనుకకు తీసుకొని వసాత్ ను.
నేను నినున్ కలిపి తీసుకొని వసాత్ ను.

నినున్నేను పసిదిధ్ చేసాత్ ను. అనిన్ చోటాల్ పజలు నినున్ పొగడుతారు.
నీ సొంత కళళ్యెదుట బందీలను తిరిగి నేను వెనుకకు
తీసుకొని వచిచ్ నపుప్డు అది జరుగుతుంది!”

ఆ సంగతులుయెహోవాచెపాప్డు.
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